Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA O TECHNICKYCH PREKAZKACH OBCHODU

Clenové,

berouce na zietel Uruguayské kolo Mnohostrannych obchodnich jednani;

piejice si podporovat dosazeni cili GATT 1994,

uznavajice vyznamny piinos, kterym mohou mezinarodni normy a systémy posuzovani shody
v tomto sméru piispét ke zvySovani efektivnosti vyroby a usnadinovani fizeni mezinarodniho
obchodu;

piejice si tudiz podpofit rozvoj takovychto mezinarodnich norem a systémil posuzovani
shody;

piejice si zajistit, aby technické predpisy a normy, vcetné piedpist o baleni, znaceni a
oznacovani a postupy pro posuzovani shody s technickymi predpisy a normami, nevytvarely
zbytecné prekazky mezinarodniho obchodu;

uznavajice, ze by zadné zemi nemelo nic branit v tom, aby pfijimala opatfeni, nutna k
zajisténi kvality jejiho vyvozu nebo k ochrané zivota nebo zdravi lidi, zvirat nebo rostlin, k
ochrané Zivotniho prostfedi nebo k zamezeni podvodnym praktikdm na tirovni, kterou
povazuje za ptfimétenou za predpokladu, Ze takova opatieni nebudou pouzivéna zpiisobem,
ktery by vytvofil prostiedek svévolné nebo neodivodnéné diskriminace mezi zemémi, kde
takové podminky pievladaji nebo zastieného omezeni mezinarodniho obchodu a jsou jinak v
souladu s ustanovenimi této Dohody;

uznavajice, ze by zadné zemi nemélo nic branitv. tom, aby zavadéla opatieni, potiebna k
ochrané€ zajmu své bezpecnosti;

uznavajice prinos, kterym muze mezindrodni normalizace ptispét k pfevodu technologie z
vyspélych do rozvojovych zemi;

uznavajice, ze se rozvojové zeme¢ mohou pii vytvareni nebo uplatiovani technickych
ptedpisii, norem a postupil pro posuzovani shody s technickymi pfedpisy a normami setkavat
se zvlastnimi potizemi a piejice si pomahat jim v tomto sméru;

dohodli se takto:

Clanek 1

VSeobecna ustanoveni

1.1 Obecné pojmy pro normalizaci a postupy pro posuzovani shody budou mit obvykle
vyznam, dany jim definicemi, pfijatymi v rdmci systému Organizace spojenych ndrodi a
mezinarodnimi normalizacnimi organy, pficemz bude brana v tivahu jejich souvislost s cilem
a ucelem této Dohody.

1.2 Pro ucely této Dohody se pouziva pojmu a vyrazli ve vyznamech, které jsou uvedeny v
ptiloze 1.

1.3 Ustanovenim této dohody budou podfizeny vSechny vyrobky, v¢etné primyslovych a
zem&delskych vyrobka.

1.4 Nakupni specifikace, vypracované vladnimi organy pro vyrobni nebo spotiebni
pozadavky téchto organti, nejsou podfizeny ustanovenim této Dohody, ale podléhaji Dohodé o
vladnich zakazkach podle rozsahu jejiho uplatiiovani.

1.5 Ustanoveni této Dohody se nevztahuji na sanitarni a fytosanitarni opatieni tak, jak jsou
definovana v ptiloze A Dohody o uplatiiovani sanitarnich a fytosanitarnich opatfeni.
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1.6  VSechny odkazy v této Dohod€ na technické predpisy, normy a postupy pro
posuzovani shody budou vykladany tak, aby zahrnovaly vSechny zmény a doplnky k
pravidlim nebo k rozsahu dotcenych vyrobkt s vyjimkou zmén a dopliiki nevyznamné
povahy.

TECHNICKE PREDPISY A NORMY

Clanek 2

Piiprava, prijimani a uplatiiovani technickych predpist organy ustredni vliady

Pokud se tyka orgéanti jejich ustfedni vlady:

2.1  Clenové zajisti, aby, pokud jde o technické ptedpisy, bylo vyrobkiim, dovezenym z
tizemi kteréhokoli Clena, poskytnuto neméné p¥iznivé zachazenti, nez jaké je poskytovano
obdobnym vyrobkiim doméciho piivodu a obdobnym vyrobktm, pochédzejicim z jakékoli jiné
zeme.

2.2 Clenové zajisti, aby technické predpisy nebyly pfipravovany, piijimany nebo
uplatinovany s cilem nebo diisledkem vytvaret zbytecne prekazky mezinarodniho obchodu. Za
tim ucelem nebudou technické predpisy omezovat obchod vice, nez je tieba ke splnéni
opravnéného cile, berouce piitom v tivahu rizika, ktera by.nesplnéni mohlo zptsobit. K
takovym opravnénym ciliim patfi, mimo jiné, narodni bezpecnost, zabranéni podvodnym
praktikdm, ochrana zdravi nebo bezpecnosti lidi, zdravi nebo zivota zvifat nebo rostlin nebo
ochrana zivotniho prostfedi. Pti hodnoceni takovych rizik se jako patfi¢né berou v tvahu,
mimo jiné, dostupné védecké a technické informace, ptislusna zpracovatelska technologie
nebo zamyslené kone¢né uziti vyrobku.

2.3 Technické ptredpisy nebudou udrzovany v platnosti, pokud okolnosti nebo cile, kvili
nimz byly pfijaty, piestaly existovat nebo se zmeénily tak, Ze je jich mozno dosahnout
zpusobem, ktery je pro obchod mén€ omezujici.

2.4  V pripadech, kdy jsou pozadovany technické piedpisy a existuji ptislusné mezinarodni
normy nebo jsou pied dokonéenim, Clenové pouZiji je nebo jejich piisluiné ¢asti, jako
zakladu pro své technické predpisy s vyjimkou ptipadd, kdy mezinarodni normy nebo jejich
piislusné ¢asti jsou neticinné nebo nevhodné k dosazeni opravnénych sledovanych cili,
napftiklad pro podstatné klimatické nebo geografické faktory nebo podstatné technologické
problémy.

2.5  Clen, ktery pfipravuje, piijima nebo uplatiiuje technicky piedpis, ktery miize
vyznamné ovlivnit obchod jiného Clena, vysvétli, pokud o to jiny Clen pozada, diivody pro
zavedeni tohoto technického pfedpisu ve smyslu ustanoveni odstavcil 2 az 4. Kdykoli bude
technicky predpis pfipravovan, ptijiman nebo uplatiovan k naplnéni jednoho z opravnénych
cilt, vyslovné uvedenych v odstavci 2 a bude v souladu s pfisluSnymi mezinarodnimi
normami, bude se mit za to, ze nevytvari zbytecnou piekazku mezinarodniho obchodu,
pfi¢emz tato domnénka je vyvratitelna.

2.6 S cilem harmonizovat technické piedpisy na co nejsirsim mozném zékladé se Clenové
budou plné, v rdmci moznosti svych zdrojii, u€astnit na vypracovavani mezinarodnich norem
piislusnymi mezindrodnimi normaliza¢nimi organy, tykajicich se vyrobki, pro které bud’ jiz
piijali nebo hodlaji pfijmout technické normy.
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2.7 Clenové budou piiznivé posuzovat rovnocennost technickych piedpisii ostatnich
Clent, a to i v piipadg, kdy se tyto predpisy lisi od jejich vlastnich za predpokladu, Ze maji
jistotu, Ze tyto predpisy ptimétené splituji cile jejich vlastnich predpist.

2.8 Kde je to vhodné, budou Clenové specifikovat technické predpisy na zakladé

vyrobnich pozadavki v provoznich podminkéch spise nez v konstrukénich nebo popisnych

charakteristikach.

2.9  Neexistuje-li patfiénd mezinarodni norma nebo technicky obsah navrhovaného

technického predpisu neodpovida technickému obsahu piislusné mezinarodni normya jestlize

technicky predpis miize mit vyznamny vliv na obchod ostatnich Clent, Clenové:

2.9.1 zvefejni tiskem upozornéni o zamysleném pfrijeti zvlastniho technického piedpisu tak
dostateén& véas, aby umoznili zainteresovanym strandm ostatnich Clenti se s nim
seznamit;

2.9.2 oznami prostiednictvim Sekretariatu ostatnim Clentim vyrobKy, na které se bude
navrhovany technicky ptedpis vztahovat spolu se stru¢nymuvedenim jeho cile a
zdivodnénim. Tato oznadmeni budou uc¢inéna v takovém stadiu piipravy, aby bylo
mozno jesté provést zmeény a vzit v tvahu pripominky;

2.9.3 na zadost sdé&li ostatnim Cleniim podrobnosti nebo poskytnou vytisky navrhovaného
technického predpisu a kdykoliv to bude mozné, oznaci casti, které se podstatné 1i8i od
pfislusné mezindrodni normy;

2.9.4 nediskrimina¢né poskytnou ostatnim Clenimfozumnou Ihiitu pro uplatnéni
pisemnych pfipominek, na Zadost tyto ptipominkyprojednaji a vezmou tyto pisemné
piipominky a vysledky téchto jednani v avahu.

2.10  Pokud ustanoveni Givodni ¢asti odstavce 9 nestanovi jinak, v pfipadé, Ze vzniknou

nebo hrozi, Ze vzniknou Clenovi naléhavé problémy, souvisejici s bezpecnosti, zdravim,

ochranou Zivotniho prostiedi nebo narodni bezpe¢nosti, miize tento Clen, pokud to povaZuje
za nutné, upustit od kroki uvedenych v odstavci 9, jestlize pti piijeti technického piedpisu:

2.10.1 okamzité oznami prostiednictyim Sekretariatu ostatnim Clentim piislusny technicky
piedpis a vyrobky, kterych se tyka, se struénym uvedenim cile a zdiivodnénim
technického predpisu, véetné povahy naléhavych problému;

2.10.2 na zadost poskytne ostatnim Clentim v¥itisky technického piedpisu;

2.10.3 nediskriminaén& umozni ostatnim Clentim piedlozit pisemné pfipominky, na zadost
tyto pfipominky projedna a vezme tyto pisemné pripominky a vysledky téchto jednani
v uvahu.

2.11  Clenové zajistiy aby viechny technické piedpisy, které byly pfijaty, byly ihned

zvetejnény nebo jinak ucinény dostupnymi takovym zplisobem, ktery umozni

zainteresovanym stranam ostatnich Clenti se s nimi seznamit.

2.12 S vyjimkou naléhavyeh okolnosti, které jsou uvedeny v odstavci 10, Clenové

zabezpec¢i rozumnou lhiitu mezi zvefejnénim technickych predpisi a jejich vstupem v

platnost, aby tak vyrobctim vyvazejicich Clend, zejména v rozvojovych &lenskych zemich,

poskytli ¢as pro pfizpusobeni jejich vyrobki nebo vyrobnich metod pozadavkim dovazejiciho

Clena.

Clanek 3

Priprava, prijimani a uplatiiovani technickych norem mistnimi vladnimi a nevladnimi
organy

Pokud se tyka mistnich vladnich a nevladnich organti na jejich izemi:
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3.1 Clenové piijmou takova piiméfena a dostupna opatieni, ktera zajisti, aby tyto organy
postupovaly v souladu s ustanovenimi ¢lanku 2, s vyjimkou zavazku ¢init oznament,
uvedeného v odstavcich 9.2 a 10.1 ¢lanku 2.

3.2 Clenové zajisti, aby technické piedpisy mistnich vladnich organti v pfimé podiizenosti
tstiedni vladé Clena, byly oznamovény v souladu s ustanovenimi odstavci 9.2 a 10.1 ¢lanku
2 s tim, Ze pozadovana nebudou oznameni o technickych piedpisech, jejichz technicky obsah
je v podstaté stejny jako obsah téch technickych ptedpisi, které uz byly organy ustfedni viady
doty&ného Clena diive oznameny.

3.3 Clenové mohou pozadovat, aby styky s ostatnimi Cleny, véetné oznameni,
poskytovani informaci, pfipominek a jednani, uvedenych v odstavcich 9 a 10 clanku 2, byly
uskutecniovany prostifednictvim Ustfedni vlady.

3.4  Clenové nepfijmou opatieni, ktera by vyzadovala nebo podporovala mistni vladni
nebo nevladni orgdny na jejich uzemi jednat zpisobem, ktery je neslucitelny s ustanovenimi
¢lanku 2.

3.5  Clenové jsou podle této Dohody plné odpovédni za dodrzovani v8ech ustanoveni
&lanku 2. Clenové budou zpracovavat a uskuteéiovat rozhodna opatienf a mechanismy na
podporu dodrzovani ustanoveni ¢lanku 2 jinymi organy nezorgany ustiedni vlady.

Clanek 4

Piiprava, prijimani a uplatiiovani norem

4.1 Clenové zajisti, aby jejich ustfedni vladni normalizaéni organy piijaly a postupovaly v
souladu s Kodexem spravné praxe pro ptipravu, piijimani a uplatiiovani norem, uvedenym v
piiloze 3 k této Dohodé¢ (dale uvadény jako ,,Kodex spravné praxe). Pfijmou takova
pfimétend a dostupnd opatieni, ktera zajisti, aby mistni vladni a nevladni normaliza¢ni organy
na jejich izemich, stejné tak jako oblastni normalizacni organy, kterych ony samy nebo jedna
nebo nekolik instituci nebo organizaci jsou na jejich uzemich cleny, ptijaly dodrzovaly Kodex
spravné praxe. Kromé toho Clenové nepiijmou opatient, ktera by piimo nebo nepiimo
vyzadovala nebo podporovala tyto organy, jednat zpiisobem, neslucitelnym s Kodexem
spravné praxe. Povinnosti Clent, tykajici se dodrzovani ustanoveni Kodexu spravné praxe
jejich normaliza¢nimi organy, budou plnény bez ohledu na to, zda normaliza¢ni organ Kodex
spravné praxe prijal ¢i neprijal:

4.2 Normalizaéni organy, které prijaly a dodrzuji Kodex spravné praxe, budou Cleny
uznany jako ty, které se fidi principy této Dohody.

SHODA S TECHNICKYMI PREDPISY A NORMAMI

Clanek 5

Postupy pro posuzovani shody s technickymi predpisy nebo normami, provadéné
organy ustiedni vlady

5.1 Clenové zajisti, aby v piipadech, kdy je pozadovano potvrzeni, ze vyrobky odpovidaji
technickym piedpisim nebo normam, organy tustiedni vlady pouzily nasledujici ustanoveni
pro vyrobky, které pochéazeji z tzemi ostatnich Clend:
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5.1.1 postupy pro posuzovani shody budou pfipravovany, pfijimany a uplatiovany tak, aby
byl dodavateltim obdobnych vyrobki, pochazejicich z izemi jinych Clent, poskytnut
pfistup za podminek neméné pitiznivych nez jsou ty, které plati pro dodavatele
obdobnych vyrobkii domaciho ptivodu nebo pochazejicich z jakékoli jiné zemé ve
srovnatelné situaci; piistup zajistuje dodavateli pravo na posuzovani shody podle
pravidel postupu, véetné, pokud to postup predvida, moznosti nechat si posouzeni
shody provést na misté k tomu vybaveném a ziskat certifika¢ni znacku systému,

5.1.2  postupy pro posuzovani shody nebudou pfipravovany, piijimany nebo uplatiovany s
umyslem nebo za celem vytvaieni zbyte¢nych piekazek mezinarodnihe obchodu. To
mimo jiné znamena, ze postupy pro posuzovani shody, nebudou piisnéjsi nebo
nebudou uplatiiovany piisnéji, nez je nezbytné nutné, aby dovéazejici Clen ziskal
piiméfenou duveéru, ze jeho vyrobky odpovidaji pouzitelnym technickym piedpisim
nebo normam, berouce pfitom v tvahu rizika, ktera by neshoda mohla zptsobit.

5.2 Pfi provadéni ustanoveni odstavee 1 Clenové zajisti:

5.2.1 aby postupy pro posuzovani shody byly uskute¢niovany a dokonéovany co nejrychleji
a pro vyrobky, pochazejici z uzemi ostatnich Clentl, zptisobem neméné piiznivym nez
pro obdobné doméci vyrobky;

5.2.2 aby doba jednotného ¢asového postupu pii kazdém posuzovani shody byla
zvetejiiovana nebo aby piredpokldadana doba ¢asového poestupu zpracovani byla
zadateli sdélena na jeho Zadost; aby piislusny-organ pii obdrzeni zadosti ihned
provéfil uplnost dokumentace a informoval Zadatele pfesnc a tplné o vSech
nedostatcich; aby pfislusny organ dorucil zadateli, co nejdiive to bude mozné, presné a
uplné vysledky posouzeni shody tak, aby bylo moznouéinit, pokud to bude tieba,
napravu; aby piislusny organ postupoval pfi pesuzovani shody co nejschiidnéji, i kdyz
bude mit zadost nedostatky, pokud o to Zadatel pozada; aby byl Zadatel na pozadani
informovan o pokrocilosti postupu a jakékoliv zdrzeni mu bylo vysvétleno;

5.2.3 aby zadosti o informace byly omezeny na miru, nezbytnou pro posuzovani shody a
stanoveni poplatk;

5.2.4 aby divérny charakter informaci o vyrobcich, pochazejicich z uzemi jinych Clent,
vyplyvajicich z postupti posuzovani shody nebo poskytnutych v souvislosti s nimi, byl
dodrzovan stejné jako v pfipad€ vyrobkii domaciho ptivodu a tak, aby byly chranény
opravnéné obchodni zajmy;

5.2.5 aby jakékoliv poplatky, ukladané za posuzovani shody vyrobkt, pochazejicich z
tizemi ostatnich Clend, byly spravedlivé v poméru k jakymkoliv poplatktim, které jsou
ukladany za posuzovani shody obdobnych vyrobkii doméciho piivodu nebo
pochézejicich z kter¢koli jiné zemé, berouce ptitom v tvahu komunikac¢ni, dopravni a
jiné naklady, vyplyvajici z rozdilného umisténi zafizeni zadatele a organu pro
posuzovani shody;

5.2.6 aby umisténi zafizeni, pouzivanych pro posuzovani shody a vybéru vzorki, nebylo
takové, aby zpiisobovalo Zadatelim nebo jejich zastupcim zbyte¢né nesnaze;

5.2.7 by, kdykoli se zméni specifikace vyrobku jako dasledek rozhodnuti o jeho
slucitelnosti s pouzitelnymi technickymi ptedpisy nebo normami, byl postup pro
posuzovani shody pozménéného vyrobku omezen na miru, nezbytnou k urceni, ze
existuje dostateCna jistota, Ze vyrobek stale vyhovuje dot¢enym technickym
predpisiim nebo normam;

5.2.8 -aby existoval postup pro piezkoumavani stiznosti, tykajicich se provadéni posuzovani
shody a v pfipad¢, ze je stiznost opravnéna, pfijmout opatieni k naprave.

5.3 Nic v odstavcich 1 a 2 &lanku 5 nebude branit Clentim, aby provadéli rozumné

naméatkové kontroly na jejich tzemich.
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54  V piipadech, kdy je pozadovéano kladné ujisténi, ze vyrobky vyhovuji technickym
piedpisiim nebo normam a existuji piislusné pokyny nebo doporuceni, vydana mezinarodnimi
normaliza¢nimi organy nebo jsou pied dokonéenim, Clenové zajisti, aby organy tstfedni
vlady pouzivaly je nebo jejich pfislusné ¢asti jako zakladu pro své postupy pro posuzovani
shody s vyjimkou piipadi, kdy, jak bude na Zadost patfi¢né vysvétleno, takové pokyny nebo
doporuéeni nebo piislusné &asti jsou pro dotyéné Cleny nevhodné, mimo jiné, z takevyich
diivodd, jako jsou pozadavky narodni bezpecnosti, zabranéni podvodnym praktikdm, ochrana
zdravi nebo bezpecnosti lidi, Zivota nebo zdravi zvitrat nebo rostlin nebo ochrana zivoetniho
prostiedi, podstatné klimatické nebo jiné geografické faktory, podstatné technologické nebo
infrastrukturalni problémy.

5.5 S cilem harmonizovat postupy pro posuzovani shody na co nejsir§im mozném zakladg,

se Clenové budou pIné v ramci moznosti svych zdroji za¢astiiovat prace piisluinych

mezinarodnich normaliza¢nich organti na ptipravé vhodnych pokynti a doporuceni pro
postupy pro posuzovani shody.

5.6  Pokud platny pokyn nebo doporuceni nebudou mezinarodnim normalizacnim organem

vydany nebo technicky obsah navrhovaného postupu pro posuzovani shody nebude v souladu

s platnymi pokyny a doporuc¢enimi, vydanymi mezindrodnim normalizaénim orgdnem a

jestlize postup pro posuzovani shody mize vyznamné ovlivnit obchod ostatnich Clend,

Clenové:

5.6.1 zveftejni tiskem upozornéni o zamysleném piijeti zvlastniho postupu pro posuzovani
shody tak dostate¢né véas, aby umoznili zainteresovanym stranam ostatnich Clent se s
nim seznamit;

5.6.2 oznami prostfednictvim Sekretariatu ostatnim Clentim vyrobky, na které se bude
navrhovany postup pro posuzovani shody vztahovat, spolu se stru¢nym uvedenim jeho
cile a zdlivodnénim. Tato ozndmeni budou ucinéna v takovém stadiu piipravy, aby
bylo mozno jesté provést zmeény a vzit v uvahu pfipominky;

5.6.3 na zadost sdéli ostatnim Clentim podrobnosti nebo poskytnou vytisky navrhovaného
postupu a kdykoli to bude mozn¢€, oznaci Casti, které se podstatné 1i$i od platnych
pokynti nebo doporuceni, vydanych mezindrodnimi normaliza¢nimi organy;

5.6.4 nediskrimina¢né poskytnou ostatnim Clentim rozumnou Ihitu pro uplatnéni
pisemnych pfipominek, na zadost tyto pripominky projednaji a vezmou tyto pisemné
piipominky a vysledky téchtojednani v avahu.

5.7  Pokud ustanoveni Givodni €asti odstavce 6 nestanovi jinak, v pfipadé, Ze vzniknou

nebo hrozi, Ze vzniknou Clenovi naléhavé problémy, souvisejici s bezpeénosti, zdravim,

ochranou Zivotniho prostiedi nebo narodni bezpecnosti, mize tento Clen, pokud to povaZuje
za nutné, upustit od krokti uvedenych v odstavci 6, jestlize pii ptijeti postupu:

5.7.1 okamzité‘oznami prostiednictvim Sekretariatu ostatnim Clentim zvI4stni postup a
vyrobky, kterych se tyka, se struénym uvedenim cile a zdiivodnénim postupu, véetné
povahy naléhavych problémi;

5.7.2 na#adost poskytne ostatnim Clentim vytisky pravidel postupu;

5.7.3 nediskriminaéné umozni ostatnim Clentim piedlozit pisemné piipominky, na zadost
tyto piipominky projedné a vezme tyto pisemné ptipominky a vysledky téchto jednani
v uvahu.

58 Clenové zajisti, aby viechny postupy pro posuzovani shody, které byly pfijaty, byly

thned zvefejnény nebo jinak ucinény dostupnymi takovym zplisobem, ktery umozni

zainteresovanym stranam ostatnich Clentl se s nimi seznamit.

5.9 S vyjimkou naléhavych okolnosti, které jsou uvedeny v odstavci 7, Clenové zabezpeéi

rozumnou lhiitu mezi zvefejnénim predpist, tykajicich se postupli pro posuzovani shody a

jejich vstupem v platnost, aby tak vyrobctim vyvazejicich Clend, zejména v rozvojovych
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clenskych zemich, poskytli Cas pro prizpisobeni jejich vyrobki nebo vyrobnich metod
pozadavkiim dovazejiciho Clena.

Clanek 6

Uznavani shody organy ustiedni vlady

Pokud se tyka organti jejich tstfedni vlady:

6.1 Aniz by byla dotéena ustanoveni odstavct 3 a 4, Clenové kdykoliv je to mozné, zajisti,

aby vysledky postupii pro posuzovani shody ostatnich Clenti byly piijimany, i kdyz se tyto

postupy lisi od jejich vlastnich za piedpokladu, Ze maji jistotu, zZe tytopostupy skytaji ujisténi

o shodé¢ s pouzitelnymi technickymi piedpisy nebo normami, odpovidajicimi jejich vlastnim

postupum. Uznava se, ze mohou byt nutné predchozi konzultace k dosazeni vzajemné

uspokojivého ujednani, tykajiciho se zejména:

6.1.1 pfiméfené a trvalé technické zpusobilosti prislusnych.ergadnt pro posuzovani shody
vyvazejiciho Clena tak, aby mohla existovat diivéra v trvalou spolehlivost jejich
vysledkt pfi posuzovani shody; v tomto ohledu potvrzené uznani, naptiklad cestou
akreditace s ptislusSnymi pokyny a doporuc¢enimi, vydané mezinadrodni normaliza¢ni
organizaci, bude brano v tvahu jako oznaceni pfimétrené technické zpusobilosti;

6.1.2 omezeni pfijimani vysledkl posuzovani shody naty, které¢ vydaly urcené instituce a
organy vyvazejiciho Clena.

6.2  Clenové zajisti, aby jejich postupy pro posuzovani shody umoziiovaly co

nejschtidnéjsi provadéni ustanoveni odstavce 1.

6.3  Clenové se vyzyvaji, aby na zadost ostatnich Clent projevovali ochotu vstupovat do

jednani s cilem uzavirat dohody o vzajemném uznavani vysledki jejich postupti pro

posuzovani shody. Clenové mohou pozadovat, aby takové dohody spliiovaly kritéria odstavce

1 a byly vz4jemné uspokojivé, pokud jde ojejich moznosti usnadiiovat obchod piislusnymi

vyrobky.

6.4  Clenové se vyzyvaji, aby umoziovali organiim pro posuzovani shody, umisténym na

tizemi ostatnich Clent, Gicastnit se jejich postupti posuzovani shody za podminek neménd

piiznivych nez jsou ty, které jsou poskytovany organiim umisténym na jejich izemi nebo
uzemi jakékoliv jiné zemé:

Clanek 7

Postupy pro posuzovani shody, uplatiiované mistnimi vladnimi organy

Pokud se tyka jejich mistnich vladnich organii na jejich uzemi:

7.1 Clenové piijmou takova piiméfena a dostupna opatieni, ktera zajisti, aby tyto organy
postupovaly v souladu s ustanovenimi ¢lanki 5 a 6, s vyjimkou zavazku ¢init oznamenti,
uvedeného v odstavcich 6.2 a 7.1 ¢lanku 5.

7.2 Clenové zajisti, aby postupy pro posuzovani shody mistnich vladnich organt v pfimé
podiizenosti tstiedni viadé Clena, byly oznamovany v souladu s ustanovenimi odstavci 6.2 a
7.1 €lanku 5 s tim, ze pozadovana nebudou oznameni o postupech pro posuzovani shody,
jejichz technicky obsah je v podstaté stejny jako obsah téch postupli pro posuzovani shody,
které uz byly organy usttedni vlady dotyéného Clena diive oznameny.
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7.3 Clenové mohou pozadovat, aby styky s ostatnimi Cleny, véetné oznamen,
poskytovani informaci, pfipominek a jednani, uvedenych v odstavcich 6 a 7 ¢lanku 5, byly
uskutecniovany prostfednictvim Ustfedni vlady.

7.4 Clenové nepfijmou takova opatfent, ktera by vyzadovala nebo podporovala organy
mistni vlady na jejich Gzemi jednat zpiisobem, ktery je neslucitelny s ustanovenimi ¢lanka 5'a
6.

7.5 Clenové jsou podle této Dohody plné odpovédni za dodrzovani viech ustanoveni
&lankd 5 a 6. Clenové budou zpracovavat a uskuteéiiovat rozhodna opatfeni a mechanismy na
podporu dodrzovani ustanoveni ¢lanka 5 a 6 jinymi organy nez organy Ustfedni vlady.

Clanek 8

Postupy pro posuzovani shody, uplatiiované nevladnimi organy

8.1 Clenové piijmou takova pfiméfena a dostupna opatieni, ktera zajisti, aby nevladni
orgény, které na jejich uzemich uplatiiuji postupy pro posuzovani shody; dodrzovaly
ustanoveni ¢lankl 5 a 6 s vyjimkou zdvazku oznamovat navrhované postupy pro posuzovani
shody. Kromé toho Clenové nepfijmou opatieni, ktera by pfimo nebo neptimo vyzadovala
nebo podporovala tyto organy jednat zpisobem, ktery je neslucitelny s ustanovenimi ¢lankt 5
aob.

8.2  Clenové zajisti, aby se jejich organy tstiedni vlady opiraly o postupy pro posuzovani
shody, provadéné nevladnimi organy pouze tehdy, jestlize tyto organy postupuji podle
ustanoveni ¢lanka 5 a 6 s vyjimkou povinnosti oznamovat navrhované postupy posuzovani
shody.

Clanek 9

Mezinarodni a regionalni systémy

9.1 Je-li vyzadovano potvrzeni o shodé s technickym piedpisem nebo normou, budou
Clenové, kdekoli je to uskute¢nitelné, vypracovavat a piijimat mezinarodni systémy
posuzovani shody a stanou se jejich ¢leny nebo se jich zacastni.

9.2  Clenové ptijmowtakova pfiméiena a dostupna opatient, ktera zajisti, aby mezinarodni
a regionalni systémy posuzovani shody, jichz jsou ptisluSné organy na jejich tizemich ¢leny
nebo ucastniky, byly v souladu s ustanovenimi ¢lanki 5 a 6. Clenové dale nepiijmou takova
opatteni, kterd by ptimo nebo neptimo vyzadovala nebo podporovala, aby tyto systémy
pusobily zplisobem, neslucitelnym s jakymikoli ustanovenimi ¢lanki 5 a 6.

9.3 Clenové zajisti, aby se jejich organy ustiedni vlady opiraly o mezinarodni nebo
regiondlni systémy posuzovani shody pouze v rozsahu, v jakém jsou tyto systémy v souladu s
ustanovenimi ¢lanka 5 a 6, podle povahy véci.

INFORMACE A POMOC
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Cldnek 10

Informace o technickych predpisech, normach a postupech posuzovani shody

10.1 Kazdy Clen zajisti, aby existovalo informaéni sttedisko, které bude moci zodpovidat
viechny rozumné dotazy ostatnich Clent a zainteresovanych stran ostatnich Clend a dale
poskytovat pifislusnou dokumentaci, tykajici se:

10.1.1 jakychkoliv technickych ptedpisii, pfijatych nebo navrhovanych na jeho tizemi
ustfednimi nebo mistnimi vladnimi organy, nevladnimi orgény, které maji pravomoc
zavadét technické predpisy nebo regionalnimi normalizacnimi orgény, jichz jsou
takové organy Cleny nebo Ucastniky;

10.1.2 jakychkoliv norem, piijatych nebo navrhovanych na jeho uzemi tstfednimi nebo
mistnimi vladnimi organy nebo regionalnimi normaliza¢nimi organy, jichZ jsou takové
organy Cleny nebo ucastniky;

10.1.3 jakychkoliv postupti posuzovani shody nebo navrhovanych postupti posuzovani
shody, které jsou na jeho uzemi uplatiiovany ustfednimi nebo mistnimi vladnimi
organy nebo nevladnimi organy, které maji pravomoc zavadét technické piedpisy nebo
regiondlnimi organy, jichz jsou takové organy cleny nebo tcastniky;

10.1.4 ¢&lenstvi a iasti Clena nebo piisluinych tstiednich nebo mistnich vladnich organii na
jeho tzemi, v mezindrodnich a regionalnich normalizacnich orgénech a systémech
posuzovani shody, jakoz i ve dvoustrannych a mnohostrannych ujednanich v ramci
této Dohody; bude rovnéz mozno poskytovat primeiené informace o ustanovenich
takovych systému a ujednani;

10.1.5 mista, kde Ize nalézt zpravy, zveiejnéné podle této.Dohody nebo oznaceni mista, kde
mohou byt takové informace ziskany; a

10.1.6 mista, kde se naléza informacni stredisko, uvedené v odstavei 3.

10.2  Jestlize vak z pravnich nebo administrativnich diivodii bude Clenem ztizeno vice nez

jedno informaéni stiedisko, poskytne tento Clen ostatnim Clentim uplné a nedvojznaéné
informace o rozsahu odpovédnosti kazdého z téchto informaénich stiedisek. Tento Clen dale
zajisti, aby jakékoliv dotazy, adresované nespravnému informacnimu sttedisku, byly ihned
doruceny piislusnému informacnimu stredisku.

10.3  Kazdy Clen pfijme takova pfiméfena opatieni, ktera mu umozni zajistit, aby bylo

ziizeno jedno nebo vice informacnich stiedisek, ktera budou moci zodpovidat vSechny

piiméfené dotazy ostatnich-Clenti a zainteresovanych stran ostatnich Clenti a dale poskytovat
ptislusnou dokumentaci nebo informace, kde je mozno ji obdrzet, tykajici se:

10.3.1 jakychkoliv nerem, piijatych nebo navrhovanych na jeho tzemi nevladnimi
normaliza¢nimi organy nebo regionalnimi normalizacnimi organy, jichz jsou takové
organy ¢leny nebo ucastniky; a

10.3.2 jakychkoliv postupl pro posuzovani shody nebo navrhovanych postupti pro
posuzovani shody, které jsou na jeho uizemi uplatiiovany nevladnimi organy nebo
regionalnimi orgény, jichz jsou takové organy ¢leny nebo ucastniky;

10.3.3 clenstvi a Gcasti prisluSnych nevladnich orgénti na jeho izemi v mezinarodnich a
regionalnich normaliza¢nich organech a systémech posuzovani shody, jakoz i ve
dvoustrannych a mnohostrannych ujednanich v ramci této Dohody; bude rovnéz
mozno poskytovat pfimétené informace o ustanovenich takovych systémt a ujednani.

10.4  Clenové piijmou takova pfiméfena a dostupna opatieni, ktera zajisti, aby v piipadé,

kdy jsou ostatnimi Cleny nebo zainteresovanymi stranami ostatnich Clenti pozadovany v

souladu s ustanovenimi této Dohody, vytisky dokumentd, byly tyto vytisky poskytnuty,
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nejsou-li zdarma, za spravedlivou cenu, ktera bude stejna pro statni pfisluéniky1 doty¢ného
Clena nebo jakéhokoliv jiného Clena, s vyjimkou skute¢nych nékladi na odeslani.

10.5  Vyspélé ¢lenské zemé budou, pokud je o to ostatni Clenové pozadaji, poskytovat
vytisky dokumentti, uvedenych ve specifickych oznadmenich nebo, v piipadé rozsahlych
dokumenti, vytahy z téchto dokumentt, pielozené do angli¢tiny, francouzstiny nebo
Span¢lstiny.

10.6  Sekretariat poté, co obdrzi ozndmeni v souladu s ustanovenimi této Dohody, rozesle
jejich text viem Clenim a zainteresovanym mezindrodnim normalizaénim organim a
organlim pro posuzovani shody a upozorni rozvojové ¢lenské zemée na jakékoliv oznament,
tykajici se vyrobki, na nichz maji zvlastni zajem.

10.7 Kdykoliv Clen dosahne s jakoukoliv jinou zemi nebo zemémi dohody v otdzkach,
tykajicich se technickych predpist, norem nebo postupti pro posuzovani shody, které mohou
vyznamné ovlivnit obchod, alespoti jeden Clen, ktery je smluvni stranou dohody, oznami
prostiednictvim Sekretariatu ostatnim Clentim vyrobky, kterych se dohoda tyka a piilozi
struény popis dohody. Dotyéni Clenové se vyzyvaji, aby na zadost zah4jili s ostatnimi Cleny
konzultace s cilem uzavtit podobné dohody nebo zabezpecit jejich ucast v takovych

dohodéch.

10.8  Zadné ustanoveni této Dohody nebude vykladano jako povinnost:

10.8.1 publikovat texty v jiném jazyce neZ v jazyce Clena;

10.8.2 sdé&lovat podrobnosti nebo poskytovat texty navrhii v jiném jazyce nez v jazyce Clena
s vyjimkou ustanoveni odstavce 5; nebo

10.8.3 na Clenech, aby poskytovali informace, jejichZ zvefejnéni by podle nich bylo v
rozporu se zékladnimi zajmy bezpe€nosti.

10.9  Oznéameni budou Sekretariatu predkladana v angliCting, francouzsting€ nebo

Spanélsting.

10.10 Clenové uréi jediny organ tstfedni vlady, ktery bude na narodni urovni odpovédny za

provadéni ustanoveni této Dohody, které se tykaji oznamovacich postupti, s vyjimkou téch,

jez jsou uvedeny v piiloze 3.

10.11 Jestlize vSak z pravnich nebo administrativnich diivodi bude odpovédnost za

oznamovaci postupy rozdélena mezi dva nebo vice ustfednich vladnich organii, poskytne

dotyény Clen ostatnim Clentim aplné a nedvojzna¢né informace o rozsahu odpovédnosti

kazdého z téchto organdi.

Clanek 11

Technicka pomoc ostatnim Clentim

11.1 Clenové budou na pozadani poskytovat rady ostatnim Clentim, zejména rozvojovym
¢lenskym zemim, pii ptipraveé technickych predpisu.

112 Clenové budou na pozadani poskytovat rady ostatnim Clentim, zejména rozvojovym
¢lenskym zemim a poskytnou jim za vzajemné dohodnutych podminek technickou pomoc,
tykajici se zalozeni narodnich normaliza¢nich organt a Gcasti v mezinarodnich

! Statnim prislusnikem® se podle této Dohody rozumi, pokud jde o samostatné celni Gizemi
Clena WTO, fyzické nebo pravnické osoby, které maji bydlisté nebo skute¢né primyslové
nebo obchodni sidlo na tomto celnim uzemi.
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normalizacnich organech a budou podporovat své narodni normaliza¢ni organy, aby

postupovaly podobné.

11.3  Clenové na pozadani piijmou takova pfiméfena a dostupna opatieni, aby ¥idici organy

na jejich uzemich poskytovaly rady ostatnim Clentim, zejména rozvojovym &lenskym zemim

a poskytly jim za vzdjemné dohodnutych podminek technickou pomoc, tykajici se:

11.3.1 zaloZeni regulacnich organa nebo organii pro posuzovani shody s technickymi
ptredpisy; a

11.3.2 metod, jimiZ mohou byt technické predpisy nejlépe dodrzeny.

11.4  Clenové na pozadani piijmou takova pfiméfena a dostupna opatieni, ktera jim umozni

zajistit poskytovani rad ostatnim Clentim, zejména rozvojovym ¢lenskym zemim a poskytnou

jim za vzdjemné dohodnutych podminek technickou pomoc, tykajici se zalozeni organii pro

posuzovani shody s normami, pfijatymi na izemi zadajiciho Clena.

11.5  Clenové budou na pozadani poskytovat rady ostatnim Clentim, zejména rozvojovym

¢lenskym zemim a poskytnou jim za vzajemné dohodnutych podminek technickou pomoc,

tykajici se opatfeni, kterd by méli pfijmout jejich vyrobci, pokud by si pfali mit pfistup k

systémuim pro posuzovani shody, provadénym vladnimi nebo nevladnimi organy na tizemi

Clena, ktery obdrzel zadost.

11.6  Clenové, kteii jsou ¢leny nebo uéastniky mezinarodnich nebo regionalnich systémi

pro posuzovéni shody, budou na pozadani poskytovat rady ostatnim Clentim, zejména

rozvojovym c¢lenskym zemim a poskytnou jim za vzajemne dohodnutych podminek

technickou pomoc, tykajici se zakladani instituci a pravniho ramce, ktery jim umozni plnit

jejich povinnosti v souvislosti s ¢lenstvim nebo ucasti v takovych systémech.

11.7  Clenové, jestlize o to budou pozadani, budou podnécovat organy na svych uzemich,

které jsou ¢leny nebo Ucastniky v mezinarodnich nebo regionalnich systémech pro posuzovani

shody k tomu, aby poskytovaly rady ostatnim Clentim, zejména rozvojovym &lenskym zemim

a braly v tivahu jejich pozadavky na technickou pomoc, tykajici se zakladani instituci,

umoznujicich pfislusnym organtim najejich zemich plnit zavazky, vyplyvajici z ¢lenstvi

nebo ucasti v téchto systémech.

11.8  Pfi poskytovéni rad a technické pomoci ostatnim Clentim ve smyslu odstavct 1 az 7,

daji Clenové piednost potiebam nejméné rozvinutych ¢lenskych zemi.

Clanek 12

Zvlastni a rozdilné zachazeni rozvojovym ¢lenskym zemim

v

12.1  Clenové poskytnoutozdilné a piiznivéjsi zachazeni rozvojovym Elenskym zemim,
Clentim této Dohody, podle nasledujicich ustanoveni a podle p¥islusnych ¢lanki této Dohody.
122 Clenové budou vénovat zvlastni pozornost ustanovenim této Dohody, tykajicim se
prav a povinnosti rozvojovych Clenskych zemi a vezmou v tvahu zvlastni vyvoj, finan¢ni a
obchodni potieby rozvojovych ¢lenskych zemi pii uplatiiovani této Dohody v téchto zemich a
pii provadéni institucionalnich ustanoveni této Dohody.

12.3  Clenové budou pii piipravé a uplatiiovani technickych predpist, norem a postupti pro
posuzovani shody brat v uvahu zvlastni vyvoj, finan¢ni a obchodni potieby rozvojovych
Clenskych zemf s cilem zajistit, aby tyto technické predpisy, normy a postupy pro posuzovani
shody nevytvarely zbytecné prekazky vyvozim z rozvojovych ¢lenskych zemi.

12.4" Clenové uznavaji, ze atkoliv mohou existovat mezinarodni normy, pokyny nebo
doporuceni, piijmou rozvojoveé ¢lenské zemé ve svych zvlastnich technologickych a socialné
ekonomickych podminkéch urcité technické predpisy, normy nebo postupy pro posuzovani
shody, které sméetuji k ochrané jejich vlastni technologie a vyrobnich metod a postupti
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slucitelnych a jejich potiebami rozvoje. Clenové proto uznavaji, ze od rozvojovych élenskych
zemi nelze oc¢ekdvat pouzivani mezinarodnich norem jako zakladu pro jejich technické
ptedpisy nebo norem, v¢etn¢ zkusebnich metod, které nejsou vhodné pro jejich rozvoj,
finan¢ni a obchodni potieby.

12.5  Clenové pfijmou takovéa piiméiena a dostupné opatieni, ktera zajisti, aby mezinarodni
normalizacni organy a mezinarodni systémy pro posuzovani shody byly organizovany a
fizeny zplisobem, ktery umoziuje aktivni a representativni ti€ast ptislusnych organt vsech
Clent, pfi¢emz budou brany v tivahu zvlastni problémy rozvojovych ¢lenskych zemis

12.6  Clenové pfijmou takovéa piiméfena a dostupné opatieni, ktera zajisti, aby mezinarodni
normalizacni organy na zadost rozvojovych ¢lenskych zemi prozkoumaly moznosta v
ptipadé, kdy je to mozné, pfipravily mezinarodni normy, tykajici se vyrobkt zvlaStniho zajmu
rozvojovych ¢lenskych zemi.

12.7  Clenové v souladu s ustanovenimi ¢lanku 11 poskytnou technickou pomoc
rozvojovym c¢lenskym zemim, aby zajistili, ze ptiprava a uplatiovani technickych piedpist,
norem a postupil pro posuzovani shody nebudou vytvéaiet zbyte¢né prekdzky rozvoji a
diverzifikaci vyvozil z rozvojovych Clenskych zemi. Pti ur€ovani podminek technické pomoci
bude bran zfetel na stupeii rozvoje zadajicich Clent, a to zejména nejméné rozvinutych
¢lenskych zemi.

12.8  Uznava se, Ze se rozvojové ¢lenské zemé mohou setkavat se zvlaStnimi problémy,
veetné institucionalnich a infrastrukturalnich problémil, v oblasti pfipravy a uplatiiovani
technickych ptedpisli, norem a postupti pro posuzovani shody. Dale se uznava, ze zvlastni
vyvoj a obchodni potieby rozvojovych ¢lenskych zemi, stejné tak jako jejich stupen
technologického rozvoje, mohou ztéZovat jejich sehopnost fadn¢ plnit jejich zavazky podle
této Dohody. Clenové proto vezmou tuto skuteénost plné v tvahu. V souladu s tim a s cilem
zajistit, aby rozvojové Clenské zemé byly sto postupovat podle této Dohody, umoziiuje se
Vyboru pro technické prekazky obchodu; ustavenému podle ¢lanku 13 (dale uvadénému jako
,» Vybor®) udélit na zaklad€ zadosti specificke, Casove omezené, Gplné nebo ¢astecné vyjimky
ze zavazki podle této Dohody. Pii posuzovani takovych zadosti vezme Vybor v uvahu
zvlastni problémy na tseku piipravy a uplatiovani technickych ptedpisti, norem a postupti pro
posuzovani shody a zvlastni vyvoj a obchodni potieby rozvojové ¢lenské zemé, jakoz i1 stupen
jejiho technologického rozvoje, které mohou ztéZovat jeji schopnost fadné plnit jejich
zévazky podle této Dohody. Vybor vezme zejména v uvahu zvIlastni problémy nejméné
rozvinutych ¢lenskych zemi.

12.9 Bé¢hem konzultaci budou mit vyspélé ¢lenské zemé na zteteli zvlastni potize, s nimiz
se rozvojove Clenské zeme setkaly pi1 tvorbé a zavadéni norem a technickych predpist a
postupt pro posuzovani shody a ve snaze pomoci rozvojovym ¢lenskym zemim v jejich usili
v tomto sméru vezmou vyspélé €lenské zeme v tivahu zvlastni potieby rozvojovych zemi v
oblasti financovani, obchodu a rozvoje.

12.10 Vybor bude pravidelné prezkoumavat zvlastni a rozdilné zachdzeni, uvedené v této
Dohod¢ aposkytované rozvojovym ¢lenskym zemim na narodni a mezinarodni urovni.

INSTITUCE, KONZULTACE A RESENI SPORU

Clének 13

Vybor pro technické pirekazky obchodu
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13.1 Timto se zfizuje Vybor pro technické pirekdzky obchodu, ktery bude slozen ze
zastupci kazdého z Clentl. Vybor zvoli svého piedsedu a bude se schazet podle potieby,
nejméné viak jednou za rok, aby umoznil Clentim konzultovat jakoukoliv zaleZitost, tykajici
se pusobeni této Dohody nebo podpory jejich cilti a plnil ty povinnosti, které jsou mu svéreny
touto Dohodou nebo Cleny.

13.2  Vybor ziidi pracovni skupiny nebo jin¢ vhodné organy, které budou vykonavat ty
povinnosti, které jim budou sveéfeny Vyborem v souladu s ptisluSnymi ustanovenimi této
Dohody.

13.3 Rozumi se, Ze by mélo byt zamezeno zbyte¢nému zdvojovani praci pedle této Dohody
a praci vlad v ostatnich technickych organech. Vybor pfesetii tento problém s cilem takoveé
zdvojovani co nejvice snizit.

Cldnek 14

Konzultace a feSeni spori

14.1 Konzultace a feSeni sport v jakékoliv zalezitosti, tykajici se ptisobeni této Dohody,
budou probihat pod zastitou Organu pro feseni sporti a budou se uskutectiovat mutatis
mutandis podle ustanoveni ¢lankt XXII a XXIII GATT 1994, jak jsou propracovana a
uplatiiovana Ujednanim o feSeni sport.

14.2  Na zadost kterékoli sporné strany nebo z jeji vlastni iniciativy mize skupina
odbornikli vytvofit technickou skupinu expertil, kterd bude pomahat pti feSeni otazek
technické povahy a bude od expertli pozadovat podrobna posouzeni.

14.3  Technické skupiny expertii se budou fidit postupy, uvedenymi v ptiloze 2.

14.4 VysSe uvedena ustanoveni, tykajici se feSeni sporti, mohou byt pouzita v piipadech,
kdy Clen ma za to, Ze jiny Clen nedosahl uspokojivych vysledki podle ¢lankti 3,4, 7,8a9 a
ze jeho obchodni z4jmy jsou vyznamne dotCeny. V tomto ohledu budou takové vysledky
rovnocenné tém, jako kdyby doty&ny organ byl Clenem.

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 15

Zavéreéna ustanoveni

Vyhrady

15.1 K zadnému ustanoveni této Dohody nemohou byt uplatnény vyhrady bez souhlasu
ostatnich Clent.

Ptezkoumani

15.2 - Kazdy Clen bude ihned poté, kdy pro n&j Dohoda o WTO vstoupi v platnost,
informoyvat Vybor o opattenich, existujicich nebo pftijatych, s cilem zajistit provadéni této
Dohody. Vsechny pozdé¢jsi zmény takovych opatfeni budou rovnéz oznadmeny Vyboru.

15.3° Vybor bude kazdoro¢né piezkoumavat plnéni a uplatinovani této Dohody se zietelem
na jeji cile.

154 Nejpozdéji koncem tretiho roku od data vstupu v platnost Dohody o WTO a na konci
kazdého dalsiho triletého obdobi Vybor pfezkouma plisobeni a uplatiiovani této Dohody,
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véetné ustanoveni, tykajicich se transparentnosti s cilem doporucit Gpravu prav a povinnosti,
které z ni vyplyvaji v piipadech, kdy to bude nezbytné, aby se zajistila vzajemna ekonomicka
vyhodnost a vyvazenost prav a povinnosti, aniz by byla dotena ustanoveni ¢lanku 12.
Berouce zietel mimo jiné ke zkuSenostem, ziskanym pii uplatiiovani této Dohody, predlozi
Vybor tam, kde to bude vhodné, Radé¢ pro obchod zboZim navrhy na zmény textu této
Dohody.

Ptilohy

15.5 Prilohy k této Dohod¢ tvofi jeji nedilnou soucast.

PRILOHA 1

POJMY A JEJICH DEFINICE PRO UCELY TETO DOHODY

Pojmy, uvedené v Sestém vydani Instrukce ISO/IEC 2: 1991 - VSeobecné pojmy a jejich
definice, tykajici se normalizace a souvisejicich ¢innosti, budou mit, pokud budou pouzity v
této Dohodg, stejny vyznam, ktery jim byl dan v definicich zminéné€ Instrukce, berouce piitom
v uvahu, Ze sluzby jsou z plsobnosti této Dohody vylouceny.

Pro ucely této Dohody vSak budou pouzity nasledujici definice:

1. Technicky predpis

Dokument, ktery urcuje charakteristiku vyrobkt nebo k nim se vztahujici postupy a vyrobni
metody, véetné vhodnych administrativnich ustanoventi, jejichz dodrZzovani je zdvazné. Mize
také zahrnovat nebo se vyhradné tykat terminologie, symbolti, predpist o baleni, znaceni nebo
oznacovani vyrobku, vyrobniho postupu nebo metody.

Vysvétlivka

Definice v ISO/IEC Instrukci 2 neni uzaviena, ale je zalozena na tzv. ,,stavebnicovém
systéemu‘‘.

2. Norma

Dokument, schvéaleny uznanym organem, ktery poskytuje pro obecné a opakované pouziti
pravidla, pokyny nebo charakteristiky vyrobki nebo k nim se vztahujicich postupi a
vyrobnich metod, jejichZz dodrzovani neni zavazné. Muze také zahrnovat nebo se vyhradné
tykat terminologie, symbolti, pfedpist o baleni, znaceni nebo oznacovani vyrobku, vyrobniho
postupu nebo metody.

Vysvétlivka

Pojmy tak, jak jsou definovany v ISO/IEC Instrukci 2, zahrnuji vyrobky, postupy a sluzby.
Tato Dohoda se zabyva pouze technickymi pfedpisy, normami a postupy pro posuzovani
shody vewvztahu k vyrobkiim nebo postuptiim a vyrobnim metodam. Normy tak, jak jsou
definovany ISO/IEC Instrukci 2, mohou byt zdvazné nebo nezdvazné. Pro Gcely této Dohody
jsou normy definovany jako nezévazné a technické piedpisy jako zdvazné dokumenty.
Normy, které€ jsou vypracovany mezinarodnim normaliza¢nim spole€enstvim, jsou zalozeny
na konsensu. Tato Dohoda zahrnuje také dokumenty, které nejsou zalozené na konsensu.

3. Postupy pro posuzovani shody

Jakykoliv postup, pouzity piimo nebo nepiimo k posouzeni toho, zda jsou ptislusna
ustanoveni technickych pfedpisii nebo norem splnény.

Vysveétlivka
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Postupy pro posuzovani shody zahrnuji mimo jiné postupy pro vzorkovani, testy a inspekci;
vyhodnocovani, ovétovani a zajistovani shody; registraci, akreditaci a schvalovani a také
jejich kombinace.

4. Mezinarodni organ nebo systém

Organ nebo systém, ktery umozituje &lenstvi piislusnym organtim viech Clend.

5. Regionalni organ nebo systém

Organ nebo systém, ktery umoziiuje &lenstvi piislusnym organtim pouze nékterych Clent
6. Organ ustiedni vlady

Ustiedni vlada, jeji ministerstva a ufady nebo dalsi organy, podtizené kontrole ustiedni vlady
ve vztahu k piislusné ¢innosti.

Vysvétlivka

V ptipad¢ Evropskych spoleCenstvi se pouzivaji ustanoveni, upravujici-ergany ustfedni vlady.
Regionalni organy nebo systémy posuzovani shody v§ak mohou byt v ramei Evropskych
spoleCenstvi zfizeny a v takovych ptipadech by se na né méla ustanoveni t€to Dohody o
regionalnich organech nebo systémech posuzovani shody vztahovat.

7. Organ mistni vlady

Vykonné statni organy, jiné nez Ustfedni vlada (naptiklad statl, provincii, Lander, kantond,
meéstské samospravy atd.), jejich ministerstva, fady nebo jakékoliv organy, podiizené
kontrole téchto vlad ve vztahu k pfislusné ¢innosti.

8. Nevladni organ

Organ, jiny nez organ ustfedni vlady nebo organ mistni vlady, véetn¢ nevladniho organu,
ktery ma pravomoc uplatiiovat technické predpisy.

PRILOHA 2

TECHNICKE SKUPINY EXPERTU

Nasledujici postupy se budou uplatilovat na technické skupiny expertii, které jsou zfizeny v
souladu s ustanovenimi ¢lanku 14.

1. Technické skupiny experti jsou podiizeny skupiné odborniki. Jejich zmocnéni a
podrobné pracovni postupy budou stanoveny skupinou odbornikti, které podaji zpravu.

2. Ugast v technickych skupinach expertti bude omezena na osoby odborné zdatné a
zkuSené v prislusné oblasti:

3. Obcané¢ spornych stran nebudou Cleny technické skupiny expertii bez vzéjemné
dohody spornych stran, ledaze na zéklad€ vyjimeénych okolnosti skupina odbornikti usoudi,
ze potirebu specializované védecké expertizy nelze uspokojit jinak. Vladni Gfednici spornych
stran nebudou v technickych skupinach expertii ptisobit. Clenové technickych skupin expertt
v nich budou ptisobit osobn¢ a nikoli jako zastupci vlady ani jako zastupci jakékoli
organizace. VIady nebo organizace jim proto nebudou davat pokyny, pokud jde o zéalezitosti,
jimiz se technicka skupina expertti zabyva.

4. Technické skupiny expertti mohou konzultovat a vyzadovat informace a technické
rady od jakéhokoliv zdroje, ktery povazuji za vhodny. Diive, nez si technicka skupina experta
takové informace nebo rady od zdroje, ktery je v pravomoci Clena, vyzada, bude vladu tohoto
Clena informovat. Kterykoli Clen odpovi bezodkladné a upIné na jakoukoli zadost technické
skupiny expertti o takovou informaci, kterou technicka skupina expert povazuje za
potfebnou a pfimétenou.
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5. Sporné strany budou mit pfistup ke v§em pfislusnym informacim, poskytnutym
technické skupiné expertd, pokud nemaji ditvérnou povahu. Divérné informace, poskytnuté
technické skupiné expertil, nebudou zvetejnény bez formalniho souhlasu vlady, organizace
nebo osoby, kterd informace poskytla. V piipadé, Ze tyto informace byly technickou skupinou
povoleno, bude vladou, organizaci nebo osobou, ktera je poskytla, zpracovan jejichnedtivérny
vytah.

6. Technicka skupina expertt pedlozi piislusnym Clentim navrh zpravy s cilem ziskat
jejich pfipominky a vzit je v ivahu, pokud to bude pfimétené, v zaveérené zprave, kterd bude
rozeslana, jakmile bude predloZena skupiné odbornik?, také piislusnym Clentim.

PRILOHA 3

KODEX SPRAVNE PRAXE PRO PRIPRAVU, PRIJIMANI A UPLATNOVANI{
NOREM

Vseobecna ustanoveni

A. Pro ucely tohoto Kodexu se budou pouzivat definice, uvedené v piiloze 1 k této
Dohodé.
B. Ptistup k tomuto Kodexu je otevien kterémukoli normalizacnimu organu na uzemi

Clena WTO bez ohledu na to, zda se jedna o organ ustfedni vlady, organ mistni vlady nebo
nevladni orgén; jakémukoliv vladnimu regionalnimu normaliza¢nimu organu, jehoz jeden
nebo vice &lent jsou Clenové WTO; a jakémukoliv nevladnimu regionalnimu
normalizaénimu organu, jehoZ jeden nebo vice ¢lent jsou umisténi na tzemi Clena WTO
(dale spole¢né nazyvané ,,normalizaéni organy* a jednotlivé ,,normalizacni orgdn®).

C. Normaliza¢ni organy, které tento Kodex piijaly nebo z néj vystoupily, oznami tuto
skute¢nost Informa¢nimu sttedisku ISO/IEC v Zenevé. Notifikace bude zahrnovat jméno a
adresu ptislusného orgdnu a rozsah jeho soucasnych a ocekavanych normaliza¢nich ¢innosti.
Notifikace miize byt zaslana bud’ pfimo Informacnimu sttedisku ISO/IEC nebo
prostiednictvim narodniho ¢lenského organu ISO/IEC nebo, pifednostné, prostiednictvim
ptislusného narodniho €lena nebo mezinarodni pobocky ISONET podle toho, co bude
vhodné;jsi.

Zakladni ustanoveni

D. Ve vztahu k normam poskytne normalizacni organ vyrobkim, pochazejicim z izemi
kteréhokoli jiného Clena WTO neméné piiznivé zachazeni, nez jaké je poskytovano
obdobnym vyrobkim domaciho ptivodu a obdobnym vyrobkim, pochazejicim z jakékoliv
jiné zeme.

R Normalizacni organ zajisti, aby normy nebyly pfipravovany, piijimany nebo
uplatiiovany s cilem nebo disledkem vytvaiet zbytecné piekazky mezinarodniho obchodu.
F. Existuji-li mezinarodni normy nebo jsou pied dokoncenim, normaliza¢ni organ
pouzije je nebo jejich piislusné ¢asti jako zékladu pro normy, které vyviji, s vyjimkou
pripadi, kdy tyto mezinarodni normy nebo jejich piislusné ¢asti jsou neucinné nebo
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nevhodné, naptiklad pro nedostacujici uroven ochrany nebo pro podstatné klimatické nebo
geografické faktory nebo podstatné technologické problémy.

G. S cilem harmonizovat normy na co nejsir§Sim mozném zaklad¢ se bude normaliza¢ni
organ pln¢ v ramci moznosti svych zdrojii a vhodnym zptisobem podilet na vypracovani
mezinarodnich norem pfislusnymi normalizacnimi organy, tykajicich se zalezitosti, pro které
bud’ jiz normy byly piijaty nebo je hodlaji pfijmout. Pro normalizaéni organy na tizemiClena
se bude ucast na jednotlivych mezinarodnich normaliza¢nich ¢innostech, kdykoliv to bude
mozné, uskutecnovat prostiednictvim jedné delegace, ktera bude zastupovat vSechny
normalizacni organy na uzemi, které piijaly nebo hodlaji pfijmout normy pro-zalezitost, ke
které se mezinarodni normaliza¢ni ¢innost vztahuje.

H. Normaliza¢ni organ na tizemi Clena vyvine veskeré tsili k tomu, aby vylougil
zdvojovani nebo piekryvani s praci jinych normalizacnich organti na statnim uzemi nebo s
praci piislusnych mezinarodnich nebo regionalnich normaliza¢nich orgéni. Vyvine dale
vesker¢ Gsili k tomu, aby bylo dosazeno narodniho konsensu s normami, které vypracovava.
Podobné regionalni normaliza¢ni organ vyvine veskeré tsili k tomu, aby se vyhnul
zdvojovani nebo piekryvani s praci ptislusnych mezinarodnich normalizacnich organti.

L Kde je to vhodné, bude normalizacni orgén specifikovat normy na zaklad¢ vyrobnich
pozadavki v provoznich podminkach spise nez v konstrukénich nebo popisnych
charakteristikach.

J. Nejméné jednou za Sest mésict zverejni normalizacni organ pracovni program,
obsahujici jeho ndzev a adresu, normy, které pravé ptipravuje a normy, které ptijal v
piedchazejicim obdobi. Norma je pfipravovana od okamziku, kdy bylo pfijato rozhodnuti
normu vypracovat az do okamziku, kdy normasbyla prijata. Nazvy navrht specifickych norem
budou na zadost poskytnuty v jazyce anglickém, francouzském nebo Spanélském. Oznédmeni o
existenci pracovniho programu bude zvetejnéno v doméci nebo, pokud to bude vyzadovat
situace, v regionalni publikaci o normaliza¢nich aktivitach.

Pracovni program bude, podle pravidel ISONET, pro kazdou normu ur¢ovat ptisluSnou
klasifikaci k dané zalezitosti, stupeii dosazeny pii vypracovavani normy a odkazy na
mezinarodni normy, které byly pouzity jako zaklad. Nejpozdéji v dobé zvetejnéni svého
pracovniho programu ozndmi normaliza¢ni organ jeho existenci Informac¢nimu sttedisku
ISO/IEC v Zeneve.

Oznameni bude obsahovat nazev a adresu normaliza¢niho orgdnu, nazev a ¢islo publikace, ve
které je pracovni program zvetejnén, obdobi, kterého se program tyka, jeho cena (pokud neni
zdarma) a jakym zpiisobem a kde muize byt ziskan. Ozndmeni miize byt zaslano bud’ piimo
Informacénimu stredisku ISO/IEC nebo piednostné prostiednictvim ptislusného narodniho
¢lena nebo mezindrodni pobocky ISONET.

K. Nérodni ¢len ISO/IEC vyvine veskeré usili k tomu, aby se stal ¢lenem ISONET nebo
jmenuje jiny organ, aby se stal jeho ¢lenem a dosahl co mozné nejpokrocilejsiho typu Clenstvi
v ISONET. Ostatni normaliza¢ni organy vyvinou veskeré Usili k tomu, aby dosahly pfidruzeni
k ¢lenu ISONET.

L. Pted prijetim normy poskytne normalizacni organ zainteresovanym strandm na uzemi
Clena WTO alespon $edesatidenni lhiitu pro piedloZeni pfipominek k navrhu normy. Tato
lhiita vSak muize byt zkracena v pifipadech, kdy vzniknou nebo hrozi, Ze vzniknou vazné
problémy, spojené s bezpec¢nosti, zdravim nebo ochranou zivotniho prostiedi. Nejpozdéji na
zacatku obdobi pro predkladani pfipominek zvetejni normalizacni organ ozndmeni o lhiité pro
predkladani pfipominek v publikaci, uvedené v odstavci J. Toto ozndmeni bude, pokud to
bude mozné, obsahovat sdéleni, zda se ndvrh normy odchyluje od pfislusnych mezinarodnich
norem,

M. Na zadost kterékoli zainteresované strany na uzemi Clena WTO ji normalizaéni organ
ihned poskytne nebo zafidi, aby ji byl poskytnut, vytisk navrhu normy, ktery predlozil k
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pfipominkam. Jakékoliv poplatky za tuto sluzbu budou, s vyjimkou skute¢nych nékladt na
odeslani, pro zahrani¢ni i doméci stranu stejné.

N. Normaliza¢ni organ vezme pii dal§im zpracovavani normy v Gvahu pfipominky, které
obdrzel béhem lhity pro jejich piredkladani. Pfipominky, obdrzené prostiednictvim
normalizacnich organd, které pfistoupily k tomuto Kodexu spravné praxe, budou na pozadani
zodpovézeny co moznd nejrychleji. Odpovéd’ bude zahrnovat vysvétleni, proc je odchylka od
pfislusnych mezinarodnich norem nutna.

0. Jakmile bude norma pfijata, bude bezodkladné zvetejnéna.

P. Na zadost kterékoli zainteresované strany na uzemi Clena WTO ji normaliza¢ni organ
ihned poskytne nebo zaiidi, aby ji byl poskytnut, vytisk jeho posledniho pracovnihe programu
nebo normy, kterou vypracoval. Jakékoliv poplatky za tuto sluzbu budou, s vyjimkou
skutecnych nakladii na odeslani, pro zahranicni i domaci stranu stejné.

Q. Normaliza¢ni organ ptiznivé posoudi a poskytne vhodnou pfilezitost pro konzultace o
piipominkach, tykajicich se piisobeni tohoto Kodexu, pfedlozenych normalizacnimi organy,
které piijaly tento Kodex spravné praxe. Vyvine nestranné usili k vyfeSeni jakékoliv stiznosti.
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